DOCUMENTO DEL Ter. CONGRESO UHUOTTOJA, AMAZONAS(™)

INTRODUCCION

Un sueno se ha hecho realidad.
Los representantes de todos los sec
tores Uhudttdja nos hemos reunido
para intercambiar ideas, para discu
tir nuestros problemas, para buscar
soluciones. Hoy ya tenemos una orga
nizacién que es nuestra y que se
adapta a nuestras necesidades. Los
Uhuottoja hemos decidido crear el
"Consejo de Sectores Uhuottoja''. A
través de nuestra organizacidn los
Uhuottoja tendremos representantes
democrdticamente electos. Ellos se-
rdn los responsables de cuidar nues
tra organizacién y de representar-
nos ante el gobierno y sus organis-
mos. Ahora, los Uhuottoja podremos
defendernos y trabajar mejor.

Este Congreso fué primero una
idea, una semilla. En 1983, jdvenes
Uhuottoja preocupados por nuestros
problemas decidieron hablar con la
gente, con los viejos, con los iso-
de ruhua. Asi empezd Severiano. Lue
go se unieron Octavio y Mario en el
Sector Orinoco, Manuel en el Sipa-
po, Juan por el Ventuari, Dibgenes
en Anapiare y Manuel en Parguaza.To
dos hablaban con las comunidades vy
las comunidades estaban de acuerdo.
Asi todos nos fuimos entusiasmando.
Las plantas del conuco estaban na-
ciendo, 1la yuca estaba retonando,
los Uhuottoja empezdbamos a organi-
Zarnos.

Cuando todos estaban entusiasma
dos sucedid el problema del Guanai.
Alli nos dimos cuenta que teniamos
que organizarnos urgentemente pues
hay gente que quiere vernos sin tie
rra, que nos consideran inferiores.

Cuando ya todos sentfamos la ne
cesidad del Congreso, nos reunimos
y nombramos un Comité Organizador.
Al11f quedd Octavio como Coordina-
dor. Entonces, nos fuimos a hablar
con Alex, Walter y Bernarda en la
Fundacién La Salle. Ellos nos die-
ron algunos consejos para que todo
funcionara bien. Nos dieron conse-
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jos sobre la comida, sobre la lim-
pieza, sobre el alojamiento y sobre
el transporte. También nos dijeron
que fuéramos democraticos, que no
nos dejaramos manipular. Pero ya no
sotros sabiamos eso porque los Uhuo
ttoja nunca nos hemos dejado manipu
lar.

Asi empezamos a resolver los
problemas. Fuimos a organismos ofi-
ciales a pedir colaboracién pero mu
chos nos decian que no habia presu-
puesto, otros nos prometieron y des
pués no cumplieron. La que mids nos
sorprendié fue la Direccién de Asun
tos Indigenas. Ellos tenian la obli
gacién de apoyarnos, ese es su tra-
bajo, para eso les pagan. Pero na-
da, so6lo nos dieron 2 tambores de
gasolina.

Entonces recurrimos a la Gober-
nacién del Territorio Federal Amazo
nas. Alli nos recibié el Goberna-
dor, General A. Muller R. El nos
trat6 amablemente, el nos hablé, el
nos ayud6é. La Gobernacidén nos entre
g6 30 tambores de gasolina y acei-
te. jQué felicidad!. Ya se podia ha
cer el Congreso porque teniamos ga-
solina para que los delegados pudie
ran volver a las comunidades. Gra-
cias Gobernador y gracias también
al Padre Herndn y a la Direccidén de
Educacidén, pues con su ayuda hicie-
ron posible el Congreso.

Asi 1legd el gran dia. El saba-
do 6 empezarom a llegar los delega-
dos. En Cafio Grulla estdbamos feli-
ces pero tenfamos mucho trabajo.Lle
garon los parientes del Parguaza,
los del Manapiare,los del Ventuari,
los del Sipapo, los del Cataniapo y
los del Orinoco. Asi 1llegaron to-
dos. Cuando vimos, habian 79 comuni
dades; més de 300 delegados. Ellos
venian con dnimo de trabajar.

El domingo 7 empezd el Congre-
Durante los dias lunes, martes
discutimos solo los

so.
y miércoles,
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Uhubttdja. Alli sacamos nuestras
conclusiones. Todos estdbamos de
acuerdo, todos estdbamos felices.

Mientras nosotros discutiamos,
habia gente que estaba trabajando.
Las mujeres de la cocina trabajaban
y Herndn las coordinaba. Ellos tra-
bajaron duro. Ellos consiguieron
qQue poquito de comida alcanzara pa-
ra todos. Estamos muy agradecidos
de ellos.

También trabaj6é mucho el equipo
de limpieza, aseo y salud. Ellos es
taban coordinados por Omafia y por
Juan. Lo mismo podemos decir del
equipo de hospedaje. Ellos pensaron
mucho para que todos los parientes
estuvieran alojados en casas.

El equipo de redaccién también
merece nuestro reconocimiento. Fede

rico fué su coordinador. Alli cuidd

porque 1lo que se escribiera en el
papel fuera solo lo que habia deci-
dido la asamblea. Asi logramos que
las conclusiones fueran las nues-
tras, propias de los Uhudtt&ja.

Finalmente un reconocimiento a
la s@bdrdri Beatriz por habernos pa
sado sus peliculas.

En fin, gracias a todos los que
nos ayudaron. Ahora vamos a ver las
conclusiones.

SALUD

1.- El Primer Congreso Uhudttdja
considera que es necesario res-
catar la medicina tradicional y
todos los remedios que ella con
tiene. También considera que es
necesario que los Uhuottoja co-
nozcan las hierbas de los indi-
genas hermanos Kurripako, Guaji

bo y todos los que nos pueden
ayudar.
2.- Los UhuSttGja somos recibidos

en los hospitales con poco 4ni-
mo. Muchas veces no nos atien-
den y en otras oportunidades
nos atienden mal. Cuando el
Uhudtt8ja no habla castellano
no tiene manera de entenderse
con los doctores y enfermeros y

por eso le rechazan,teniendo el
indigena que volver enfermo pa-
ra su commnidad. Por eso exigi-
mos ser tratados como los crio-
llos. Proponemos que de manera
inmediata, enfermeros Uhudttd-
ja, trabajen en los hospitales
de Puerto Ayacucho, San Fernan-
do de Atabapo y San Juan de Ma-
napiare, para que asi los pa-
rientes UhuSttoja tengan a al-
guien que los pueda atender vy
cuidar. Para un futuro, es nece
sario que los enfermeros Uhu§-
ttdja que trabajen en los hospi
tales sean profe31ona1es,por 1o
tanto necesitamos que se manden
a estudiar enfermeria profesio-
nal a estudiantes becados.

Los médicos deben ser cuidado-
sos y darnos a los indigenas el
tratamiento indicado para cada
enfermedad. Igualmente es nece-
sario que Sanidad, esté cons-
ciente de que los Uhudttdja no
tenemos mucho dinero. Por tan-
to, darnos recetas para que com
premos en la farmacia, es per-
der el tratamiento, pues los in
digenas no podemos comprar las
medicinas. El doctor que receta
debe entregarnos a los indige-
nas las medicinas indicadas en
el tratamiento.

Los indigenas UhuSttdja lleva-
mos a nuestros parientes a los
hospitales y muchas veces debe-
mos dejarlos alli, porque tene-
mos hijos y conucos en nuestras
comunidades. Cuando volvemos en
contramos que han sido sacados
de los hospitales sin avisar a
sus representantes y estan en
la calle pasando hambre. Pedi-
mos al Ministerio de Sanidad
que no saquen a los parientes
de los hospitales hasta que sus
parientes sean avisados y hayan
llegado al hospital. Cuando un
Uhuttt8ja muera en un hospital,
su cuerpo debe ser enviado a la
comunidad para ser enterrado.

Los Uhuttdja no entendemos por
qué debemos comprar el cuerpo
de nuestro pariente fallecido
para sacarlo del hospital y lle
varlo a enterrar a nuestra comu
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nidad. Nosotros no debemos pa-
gar por el cuerpo de nuestro pa
riente. a
También pedimos que se agilicen
las diligencias y que el médico
forense esté permanentemente en
el hospital para diagnosticar
rapido la causa del fallecimien
to y se pueda sacar el cuerpo.
Los médicos encargados de las
medicaturas, deben cumplir con
sus trabajos. Los enfermos
Uhudttdja referimos para las me
dicaturas en muchas oportunida-
des a enfermos que al mejorar,
son enviados de vuelta a las co
munidades sin contra-referencia
donde se diga cudl era la enfer
medad y el tratamiento. Otras
veces, viene la contra-referen-
cia, pero no traen las medici-
nas. De esta manera, nuestros
enfermos Uhudttdja no pueden
ser seguidos en su tratamiento
porque no lo conocen o0 no tie-
nen las medicinas. Pedimos en-
tonces, que los enfermos referi
dos a las medicaturas sean re-
gresados a sus comunidades con
su contra-referencia y con sus
medicinas.

Para que los auxiliares de en-
fermeria Uhubttdja podamos tra
bajar bien, es necesario que
nuestros dispensarios estén
constantemente bien dotados.Pri
mero Yy principal nuestros me-
dios de comunicacidn estén fun-
cionando bien. El radio es im-
portantisimo. Con el, nosotros
podemos estar en contacto perma
nente con los médicos y con la
jefatura de enfermeria para ha-
cer tratamientos en nuestras en
fermerias y solicitar dotacio-
nes urgentes. También es funda-
mental que los dispensarios, es
tén bien dotados de medicinas,
sobre todo vacunas y medicinas
de uso médico. Finalmente es ne
cesario que el dispensario cuen
te con motor y gasolina para po
der visitar los caserios bajo
bajo su responsabilidad.

Que los
menos

médicos viajen por 1o
dos veces al mes a los
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dispensarios para que supervi-
sen la labor de los enfermeros
y puedan evaluar el estado de
salud de nosotros los UhuottS-
ja. Los médicos deben mostrar
mids preocupacién por sus obliga
ciones.

El Comisionado de Salud, debe
tratar de dotar de dispensarios
a las comunidades que no lo tie
nen. Hay casos graves de comuni
dades, como Cafio Mure, que te
niendo mis de 30 afios de funda-
da, aGn no tiene dispensario.En
el Ventuari la situacidén tam-
bién es grave, porque hay un so
lo dispensario. Alli deberia ha
ber, por lo menos, tres dispen-
sarios.

En las commidades con mids de
doscientos habitantes deberian
haber por lo menos dos auxilia-
res de enfermeria.

Hay enfermeros auxiliares que
estdn poco capacitados. Es nece
sario que se hagan cursos de me
joramiento profesional para que
nuestros enfermeros puedan tra-
tarnos mejor y ser mids eficien-
tes. Debe aprovecharse que en-
tre los Uhudttdja hay bachille-
res que pueden estudiar medici-
na o enfermeria profesional. El
gobierno debe otorgarles becas
para que puedan realizar sus es
tudios.

Finalmente, es urgente, que el
Ministerio de Sanidad y Asisten
cia Social, mantenga un perso-
nal permanente para que visite
las commidades y realice las
campafias de medicina preventi-
va, vacunacién y medicina cura-
tiva. Enfermedades como fiebre
amarilla, tuberculosis, saram-
pidén, viruela, tos ferina y po-
liomielitis, son muy peligrosas
para nuestra gente.

EDUCACION

Antes los Uhuottdja no teniamos
problemas de educacidén. En esos
tiempos, los nifios aprendian en
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sus comunidades a respetar a

nuestros viejos, aprendian a ca

zar, a pescar y a hacer el conu
co. La escuela era la propia co
munidad. Al1i aprendiamos todo
lo que necesitdbamos para vi-
vir. No teniamos instalaciones
fisicas como las de ahora.

En los tiempos mds recientes la
situacién ha cambiado, porque
actualmente vemos fundados los

centros misionales donde los
Uhuottdja estdn internados. En
estas misiones aprendimos las

nociones bidsicas de la primaria
de la cultura criolla. Actual-
mente: conscientes de la reali-
dad y por lo precipitado de la
extincidn de nuestra propia
identidad étnica, pedimos que
las misiones se conviertan en
asesores del proceso de educa-
cién formal y contribuyan en la
tarea de llevar a la escritura
todos nuestros conocimientos
tradicionales, como un factor
que ayude a reforzar la valori-
zacién de nuestra cultura den-
tro de las comunidades.

Hoy los j6évenes no conocen nada
de nuestra mitologia y de nues-
tra historia. Nuestra mitologia
y nuestra historia estén en pe-
ligro de perderse con la muerte
de nuestros viejos sabios; por
eso es importante que los vie-
jos participen activamente en
la educacién de los nifios y jo-

venes y en el proceso de recopi

lacién de nuestros mitos e his-
toria.

El Primer Congreso Uhudttdja de

cide apoyar el Decreto de Ley
283 del Régimen de Educacidn In
tercultural Bilingue de fecha
Octubre del 79, porque es un me
dio legal para lograr el objeti
vo de mantener nuestra lengua y
revalorizar nuestras manifesta-
ciones culturales.

Los Uhudttdja, estamos conscien
tes que nuestra cultura debe re

novarse. Nosotros sabemos que
nuestros estudiantes deben a-
prender de todas las culturas.
La Uhuotto;a y otras culturas.

Pero siempre debemos estar preo

cupados por nuestra cultura,por

nuestra lengua. Nosotros quere-
mos que los nuestros aprendan
los conocimientos actuales que
beneficien a nuestras comunida-
des, conocimientos técnicos vy
practicos,que se formen como en
fermeros, médicos, agrdnomos,
abogados, antropdlogos, etc. pa
ra que podamos asi defender vy
afianzar mejor la cultura Uhud-
ttéja.

El Idioma Uhudttdja no debe cas
tellanizarse, para ello es nece
sario que se aplique bien el De
creto 283 en las escuelas. Exi-
gimos a la Direccidén de Asuntos
Indigenas del Ministerio de Edu
cacién que defina con urgencia
el alfabeto Uhudttdja que se va
a aplicar en la Educacidn Inter
cultural bilingtie. Es inexplica
ble que siendo los Uhudttdja
mds de 7.000 habitantes, la Di-
reccioén de Asuntos Indigenas no
haya decidido atn sobre el alfa
beto y la gramdtica Uhudttoja.
Urgimos al Ministerio de Educa-
cibén para que mejore el alfabe-
to Uhudttdja realizado por los
evangélicos, reuniendo a los
lingliistas de la Misi6n Nuevas
Tribus, a los del Ministerio de
Educacién y a un grupo de maes-
tros Uhudttdja, para tomar una
decision definitiva.

Antes de aplicar el Decreto 283
es necesario que el Ministerio
de Educacién dé cursos a los
maestros Uhudttdja sobre las ra
zones técnicas que llevaron a
la creacién del alfabeto y co-
nozcan perfectamente su texto,
significado y la manera como de
be usarse.

Es igualmente necesario y urgen
te que el Ministerio de Educa-
cibn prepare libros y material
bilinglie para que pueda ser usa
do en las escuelas con los ni-
fios y naestros Uhudttdja.
Finalmente en la aplicaci6n de-
be considerarse 1la participa-
cién de los viejos Uhudttdja en
la educaci6én de los nifios.

El Primer Congreso Uhudttdja pi
de al Ministerio de Educacién
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que se establezcan las escuelas
Uhudttdja, por sectores, que
lleguen hasta sexto grado, para
no tener que alejarnos de nues-
tras comunidades.

De acuerdo con el Articulo 97
de la Ley Organica de Educacién
el Primer Congreso Uhudttdja so
licita al Ministerio de Educa-
cién, que mantengan los cursos
de Mejoramiento Profesional pa-
ra todos 1los maestros indige-
nas. Que el Instituto de Mejora
miento Profesional del Magiste-
rio, se adapte a los indigenas
creando una seccién especial
donde reciban cursos.

Es necesario que los jovenes ba
chilleres Uhudttdja, tengan ga-
rantizado el cupo en las univer
sidades y reciban una beca para
poder mantenerse en el sitio de
estudio.

La comunidad Uhuottdja de Tie-
rra Blanca en el sector de Par-
guaza pide que la escuela de
alli sea dirigida por maestros
de la propia comunidad.

El Primer Congreso Uhudttdja se
hace solidario con esta peti-
cidn.

El Primer Congreso Uhudttdja
quiere que la Escuela Uhudttdja
de la carretera Caniapo-Paria ,
continGe siendo una escuela ba-
sica exclusivamente para los
Uhu6ttdja, seglim el proyecto
original, ya que es una aspira-
cién lograda por las comunida -
des UhudttGja que no queremos
perder. La existencia de una nu
merosa poblacidén estudiantil
Uhudttdja en el sector asi como
la necesidad de que en ella se
implemente la educacién inter-
cultural bilinglie, justifica
nuestra exigencia de que Uhud--
ttdja. Ademds solicitamos cur-

-sos de capacitacifén en adminis-,

tracioén para el personal direc-
tivo. E1l Primer Congreso Uhué-
ttdja propone a la Direccidn de
Educacidén que nombre como Direc
tora a la maestra graduada en
Escuela Normal Lucia Alvarez.

TENENCIA DE LA TIERRA

Los Uhudttdja somos un solo pueblo,
tenemos un mismo origen: Ananail es
nuestro creador. Ananai nos creb a
todos los UhuottGja en un lugar 1lla
mado Yuhuamea. Esto es por el Auta-
na, por el centro de nuestra tie-
rra, en el corazén de nuestro mun-
do. Allf nos di6é 1la vida nuestro
creador. De allf fuimos al Medio y
Bajo Ventuari, a Manapiare, Pargua-
za, Cataniapo, Paria, Samariapo, Si
papo, Autana, Cuao, Guayapo, Parhue
fia, Tauaja y el Orinoco, desde la
Boca del Sipapo hasta la Boca del
Ventuari. Estos son nuestros secto-
res. Allf vivimos. Alli hemos vivi-
do desde que Anamai nos dié nuestra
existencia con su poder sobrenatu-
ral.

Nosotros respetamos los dere-
chos de los demds. Por eso exigimos
se respeten nuestros derechos. Esa
tierra es Uhudttdja desde nuestros
antepasados. Nosotros queremos de-
jar a nuestras futuras generaciones

las tierras donde siempre hemos vi-
vido.

Los Uhudttdja antes viviamos
tranquilos. Teniamos nuestras tie-
rras y nos alimentdbamos con los
productos que ella nos daba. Luego
llegaron los sabddri. Ellos nos
obligaban a trabajar en el balata,
en el chiquichique y otros. Alli em
pezaron nuestros problemas. Hoy hay
algunos sabadri que quieren nues-
tras tierras. Ellos nos atropellan
para quitdrnoslas. Las comunidades
del Alto Carimagua y Gavilan ya no
tienen tierras donde sembrar conu-
cos, cazar y pescar. En Guanay, un
terrateniente sdbirdi ha querido
quitarnos nuestras tierras, ofen-
diéndonos y atropelldndonos. Los
Uhuottéja que mds sufrimos por nues
tras tierras somos los que vivimos
en el sector de Manapiare Yy cerca
de Puerto Ayacucho.

Los Uhuottdja no entendemos co-
mo habiendo denunciado al terrate--
niente de Guanay desde hace 7 afos,
el gobierno no habia tomado medidas
para controlarlo. Los Uhudttdja so-
mos ''diyarua'', eso significa que so
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mos gente pacifica; pero no somos
tontos. Nos damos cuenta cuando nos
atropellan y nos engafian.Con el pro
blema de Guanay y sus tierras qui-
sieron enganarnos. La comunidad de
Guanay fue violada en sus legitimos
derechos. Algunos parientes Uhuottd
ja fuimos a la carcel. La Disip de
Caracas vino a Guanay y apresé a al
gunos Uhudttoja. Luego nos trataron
de guerrilleros. Nuestra denuncia
ante el Congreso Nacional no fue
atendida. Algunos parlamentarios
que vinieron nos dijeron que a los
Uhuottdja no nos daban tierras por-
que éramos flojos. Esto es mentira.
Los Uhuottdja trabajamos duro. Hace
mos COnucos, cazamos, pescamos Yy
vendemos nuestros productos. Asi vi
no una comisién del Congreso Nacio-
nal. En ella venia la diputada Ga-
mus. Ellos estaban contra nosotros.
Aunque sabemos que no todos porque
algunos nos apoyaron. Esa comisién
fue negativa.

Ahora, personas extrafas hacen
pistas de aterrizaje clandestinas
en nuestras zonas. Parece que las
usan para explotaciones mineras. El
Decreto 250 no se cumple. A nues-
tras comunidades llegan gentes ex-
trafias que nosotros no Conocemos.

Por eso pedimos a nuestro go-
bierno venezolano que nos legalice
la tenencia de la tierra. Nosotros
queremos que:

1.- El1 Instituto Agrario Nacional
proceda a legalizar la tenencia
de la tierra en los siguientes
sectores:

a.- Alto Orinoco

.- Cataniapo

- Manapiare

- Medio Orinoco

Parguaza

.- Sipapo

.- Ventuari

o HO O O

Nosotros estamos seguros que és
ta es la mejor manera de legali
zarnos la tenencia de la tie-
rra. Asi nuestras comunidades
vecinas no estdn divididas y pa
ra que nuestras gentes y nues-
tros pueblos puedan moverse li-
bremente por las tierras que

siempre han sido de nosotros
los Uhudttdja.

2.- Que los titulos que nos otorgue
el IAN sean definitivos y gra-
tuitos.

3.- Que no se den permisos a parti-
culares de explotacién minera
en nuestros territorios.

4.- Que se aplique el Decreto 250
para el ingreso de personas ex-
trafias a nuestros territorios.
Sin tierra no hay cultura. La
tierra es para nosotros algo sa
grado. Alli estdn los sitios
por donde pasaron Buo'ca, Huajd

ri, Purund, Chejeru y todos
nuestros seres sagrados. Por
eso nosotros necesitamos que

nuestro gobierno venezolano nos
legalice 1la tenencia de nues-
tras tierras. Somos mids de 7000
Uhudottdja y cada dia somos mis.
Con nuestras tierras, la cultu-
ra Uhudttdja podrd crecer y for
talecerse. Asi lo queremos.

L0S UHUOTTGJA Y LA DEFENSA DE LAS
FRONTERAS VENEZOLANAS

Los Uhudttdja sabemos que mu-
chos de nosotros vivimos en tierras
fronterizas. También sabemos que
nuestra obligacién como venezolanos
es defenderla y cuidarla. La defen-
sa de nuestra tierra es la defensa
de las fronteras venezolanas. Algu
nos quieren quitarnos las tierras
diciendo que nosotros no podemos
cuidarlas, que nosotros no sabemos
ser venezolanos. Estas son puras
mentiras para asustar a la gente y
al gobierno. Asi pretenden justifi-
car que nos quiten las tierras.

Venezuela debe darse cuenta que
nosotros siempre hemos vivido en es
tos territorios. Somos los que cono
cemos y por eso podemos defender-
los. Los sabarari vienen y se van.
Nosotros estamos siempre aqui. Si
Venezuela ha perdido tierras no ha
sido culpa de los indigenas, la cul
pa la tienen otros.

Para defender nuestras fronte-
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ras, los Uhudttdja proponemos:

1.- La frontera no se defiende s6lo
con armas. Con nuestra organiza
cién para el trabajo, con el
apoyo del gobierno para desarro
llar nuestra produccién, con
educacidén y con la agricultura,
nosotros estamos defendiendo
las fronteras.

2.- Nuestra presencia en la fronte-
ra es una forma de defenderla.
Los Uhuéttéja somos, y estamos
conscientes de eso, SOMOS VENE-
ZOLANOS, Mientras haya commida
des y pueblos Uhudttdja cerca
de las fronteras, esas tierras
seran de Venezuela.

3.- Los Uhubttdja también defende-
mos nuestras fronteras colabo-
rando con la Guardia Nacional.
Lamentablemente, ellos nos des-
precian muchas veces y andan so
los. Parece que les gusta mis
castigarnos y darnos planazos.
Sin embargo nosotros seguimos
dispuestos a colaborar con e-
1los.

4.- Proponemos al gobierno la forma
cién de una Brigada Indigena pa
ra la defensa de las fronteras.
Esta Brigada estaria formada
por los reservistas indigenas
que viven en nuestras comunida-
des. El1 Ministerio de la Defen-
sa 0 el Gobierno deben decidir
como se organizarian los coman-
dos y de quién dependerian. E1
Primer Congreso Uhuottdja apoya
esta decisi6n como una manera
de mostrar nuestro deseo de de-
fender las fronteras.

5.- Pedimos al gobierno que se res-
pete a las autoridades de los
pueblos Uhuottdja. Los comisa-
rios de nuestros pueblos no son
atendidos en sus diligencias y
reclamos por las autoridades
competentes del gobierno nacio-
nal.

La defensa de las fronteras es
una obligacidén de todos los venezo-
lanos. Nosotros estamos defendiendo
las fronteras y queremos hacerlo me

jor. El Gobierno Nacional tiene la
obligacién de colaborar con noso-
tros para defender las fronteras.

ORGANIZACION ECONOMICA UHUOTTOJA

Nosotros tenemos una Organiza-
cién Econbémica propia. Con ella, ob
tenemos los productos que necesita-
mos para vivir. Esa es nuestra Orga
nizacién Econbémica. Sin embargo,nos
damos cuenta que hoy necesitamos mu
chos productos de los que venden en
Puerto Ayacucho. La gasolina, Ilos
motores, los anzuelos, la ropa, son
productos que tenemos que comprar.
Para conseguir el dinero que necesi
tamos, los Uhudttéja vendemos mu-
chos productos del conuco y de nues
tras tierras.

Los Uhuottdja sabemos que tene-
mos que prepararnos para organizar-
nos y vender nuestros productos. En
muchas oportunidades hemos 1llevado
nuestros productos a Puerto Ayacu-
cho y nos los han querido pagar a
muy bajo precio o no los hemos podi
do vender.

Los sadbarari nos dijeron que
las empresas eran una solucién. E-
1llos nos trajeron las empresas pero
muchas han fracasado. Por eso:

1.- Es necesario buscar alternati-
vas a las empresas propuestas
por los criollos como una mane-
ra de conseguir una economia
que nos permita seguir siendo
independientes y no tener que
estar pidiéndole al gobierno.Es
tas empresas deben ser organiza
das de acuerdo a la realidad de
las comunidades Uhudttdja.

Las empresas econdmicas comuni-
tarias de produccidén pueden ser
una alternativa.

3.- Nuestros jovenes deben capaci-
tarse en la manera de organizar
las empresas y de ponerlas a
funcionar. Asi los Uhubttdoja po
dremos planificar nuestras em-
presas en todos sus detalles.

4.- Las entidades oficiales que den
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los créditos cuando sean necesa
rios, no deben ejercer contro-
les sobre 1las organizaciones
econfmicas comunitarias. Este
control 1lo ejercerd la comuni-
dad que se compromete a cance-
lar el crédito.

Los Uhuottoja DEBEMOS ORGANIZAR
NOS para resolver nuestras nuevas
necesidades. {A eso nos compromete-
mos!.

CONCLUSIONES SOBRE LA ORGANIZACION
DE LOS UHUOTTOJA

Mientras discutiamos durante es
te Primer Congreso Uhuottoja nues-
tra situacién como indigenas nos di
mos cuenta de una realidad. Vimos
que tenemos muchos problemas en as-
pectos como la cultura, la educa-
ci6n y la salud. También vimos que
con organizacifn podemos resolver-
los mejor. Nuestros viejos estdn
con sus ideas, los j6venes con las
suyas. No hay entendimiento. Los
problemas de nuestros hermanos del
Sipapo no los conocian los demis,
los que viven en Manapiari o Ventua
Ti.

Como no podemos hacer congresos
cada semana, mes y afio para plan-
tear nuestros problemas, hemos esco
gico una representacidn por secto-
res para conocer nuestros proble-
mas. Esta representacidn debe poner
se de acuerdo y llevar sus ideas pa
ra resolverlos a las autoridades
competentes del gobierno nacional.

Para el efecto, nos hemos orga-
nizado de esta manera:

1.- Representantes por sectores.
Existen 7 sectores Yy cada sec-
tor tiene su(s) Trepresentan-
tes:

Fueron escogidos:

1) Sector Parguaza:
1. Camilo Gonzilez
C.I. 8.901.718

2. Aurelio Pérez

2) Sector Cataniapo:
1. José Morales
C.I. 1.563.377

2. José Otero
C.I. 8.903,348

3) Sector Sipapo

1. Luis Mufioz
C.I. 8.946.738

2. Roberto Silva
C.I. 4.782.186

3. Cardozo Sipapo
C.1. 4.782.178

4) Sector Medio Orinoco
1. Lilia Cardozo

C.I. 8.903.484
2. Bernabé Arana
C. 1.7 100249 . 124

3. Luciano Briceio
C.L. 782151

5) Sector Alto Orinoco
1. Juan Moreno

L= ISR G0 573
2. Camino Alberto Silva
T 1509307

6) Sector Manapiare
1. Di6genes Garcés

C.I. 1.567.154
2. Luis Rodriguez
C.1.-10.024.325

7) Sector Ventuari
1. Julio Lépez

C T, 2.779.8T11
2. Andrés Cachero Martinez
e

2.- Representante para la Oficina
en Puerto Ayacucho:

1. Julio Camico

CAay -
2. Juan Bautista Silva
C.I. 4.779.869

Objetivos de los Representantes:

1.- Por sectores

Reunirse con los miembros de
las commnidades de cada sector
y analizar detalladamente los
planteamientos de los habitan-
tes para que luego, una Vvez
bien discutidos, presentarlo al
Consejo de Sectores Uhuottoja
con sede en Puerto Ayacucho.

Sabemos que éste es el comienzo
de 1la organizacién. Sabemos que
ain nos falta camino por reco-
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rrer. Pero todos creemos que és
te es un buen comienzo.

POLITICA INDIGENISTA

Nosotros no conocemos la politi
ca indigenista del gobierno venezo-
lano. Solo sabemos que aqui llegan
muchos sdbardri que nos dicen cosas
diferentes. Ellos nos confunden.
Los sabdrdri vienen de muchos orga-
nismos oficiales. Parece que ellos
estdn mids enredados que nosotros.

Lo mds grave es que ellos pien-
san por nosotros sin conocernos. Mu
chos de ellos planifican programas
para los Uhudttdja desde un cémodo
sillon en wna oficina con aire acon
dicionado. A veces nos mandan gana-
do sin saber si tenemos potreros y
cercas. Por eso exigimos que siem-
pre nos consulten y nos conozcan an
tes de programar para nuestras comu
nidades.

La politica indigenista debe em
pezar por la legalizacién de la te-
nencia de la tierra. A los indige-
nas en general, y a los Uhubdttdja
en particular, debe reconocernos el
derecho de propiedad sobre todas
nuestras tierras. Una politica que
nos quite nuestra tierra no es una
politica indigena; esa politica se-
ria anti-indigena.

Las fotos pertenecen todas al archivo
de los investigadores del Museo Arqueolégico-U.L.A.






